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Kandidatka se ve své praci zabyva beletristickym obrazem prvni svétové valky v
italské literufe, jak jej podali ve svych dilech dva ital§ti spisovatelé 20. stoleti: Emilio Lussu
(1890-1975) a Corrade Alvaro (1895-1956). Vychodiskem pro jeji komparativni pojednéni se
staly dva romény: Lusstv Un gnno sull altipiano, vydany ve Francii roku 1938, a Alvariv
Vent ‘anni, vydany v Italii poprvé roku 1930 a podruhé v autorem prepracované verzi v roce
1953 (s touto druhou verzi autoka pracovala). Alvariv romén byl pfeloZen do CeStiny a pod
ndzvem Dvacetileti vy$el v Praze v nakladetstvi NaSe vojsko v roce 1979. Studentka se
zamé&fila na motivicky rozbor a problematiku narace v danych dilech, aby ukézala, jakym
zpisobem byla prvni svétova vélka italskymi spisovateli prezentovana a jaky soud nad
valeénym dénim kazdy z autorl prostiednictvim svého dila vyjadiil.

Z tradiénfho schématu - dvodni ¢ast (s. 9-22), analyzy (s. 23-50) a zavéry (51-57) - lze
za zdafilé povaZovat analyzy romanovych textll a zejména zavérecné Porovndni dél (kap. 6).
Uvodni Predstaveni autorit (kap. 1) je dosti somérni, bez systémovgjsiho literdrnévédného
vhledu a s dirazem pfedevdim na historickd fakta. Dlkladnéji je pojednano o samotné
historické udélosti a jejich disledcich pro Italii a jeji obyvatele (Historicky obraz prvni
svétové valky, kap. 3). Nasleduji analyzy obou romant, které jsou pfehledné, soustavné a
samostatné. Nechybi kratké zamysleni nad metodou analyz, nad tim, co si autorka od ni
slibuje a jak bude postupovat. Pouéena odbornou literaturou se autorka rozhodla vychazet ze
schématu: geneze dila, d&j, vypravéE, hlavni motivy, prostiedi a zplisob vypravéni, coZ je
metodologicky odtivodnitelné. Pfi nasledné komparaci ji tento postup umoznil uvédomit si
odli$nosti jednotlivych autorskych pfistupti a najit nékteré spolené rysy. Za velky klad
povazuji nejen to, Ze autorka pracovala s primamimi texty (a nikoli pouze se sekundarni
literaturou), ale i to, Ze vysledky analyz byly argumentativné zapojeny do zkoumané
problematiky.

K formélni strance mam jen nékolik pfipominek: praci by prospéla dikladné;si
redakéni revize textu k odstranéni nékterych jazykovych kazi (namatkou s. 24, 27, 28, 31, 35,
36, 43, 45, 51) a chyb v interpunkei, doporu¢uji doplnit paginaci u odkazl (pozn. 70, 76),
nepovazuji za vhodné nazyvat autora familiérné kiestnim jménem (s. 37).

P¥edloZena prace mtiZe byt i pfes tyto stylistické a jazykové kazy celkové hodnocena
jako jeste
vyborna.
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